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KATEPHIOK B. B.
Kuiscoxuii ynisepcumem imeni bopuca I pinuenka

HOJIIKOMITIOHEHTHI HEQ@IHIPIHI AHTPOIIOHIMH
B AHIJIIMCBKIN, HIMELBKIN TA YKPAIHCBKIM MOBAX

CTaTTIO IPUCBIYCHO KOMIUIEKCIH 3ICTaBHIM XapaKTEPUCTHUIl 0araTOKOMITOHEHTHUX HEOMIIIMHIX
aHTPOIIOHIMIB Ta CMOCOOIB 1X YTBOPEHHS, a TaKOX CTPYKTYPHHUM MOJEINSM TPi3BUCHK B aHIJIMCBHKIH,
HIMEIbKiH Ta YKpaTHChKiil MOBaX.

Kiro4oBi cj10Ba: TONIKOMIOOHEHTHUM HEOMIIIMHUI aHTPONOHIM, MPI3BUCHKO, CTPYKTYpHA
MO/IEITb.

B crares mnocBslleHa KOMIUIEKCHOM CpPaBHHUTEIbHOW XapaKTEPUCTUKE MHOTOKOMIIOHEHTHBIX
HEO(PUIIMATIBHBIX AHTPOTIOHUMOB U CIIOCO0AX WX CO3/IaHMS, A TAKKE CTPYKTYPHBIM MOJIEISIM IPO3BHII B
AHTJIMICKOM, HEMELIKOM U YKPAaUHCKOM S3bIKaX.

Ki1roueBble c/10Ba: MOJIMKOMIIOHEHTHIM HEO(QHUIMATIbHBINA aHTPOIIOHUM, MPO3BHILE, CTPYKTypHas
MOJIEJb.

The article deals with comparative analysis of poly-component nicknames and ways of their
creation as well as with structural model of nicknames in English, German, and Ukrainian.
Key words: poly-component unofficial name, nickname, structural model.

B pycal  aHTpomoueHTpUYHOI mapaaurMd  (GIUIOJOTIYHOI  HAYKH
aQHTPOTIOHIMA BCE€ YACTIIIE CTAlOTh MPEAMETOM BHBUCHHS YKpAiHCHKHUX Ta
3apyOlKHUX JIHTBICTIB. Y 3B’A3Ky 3 IIMM OYEBUIHOIO € aKTYAJbHICTH
BUBYCHHsS HEO(DIIIiTHOT aHTPOMOHIMII, 10 CTAHOBHUTH 3HAYHHUM JICKCUYHHIA
wiact y Oyap-sikiii MoBI. J[0 IIbOro Yyacy MUTaHHS PO I'€HE3Y, KOMYHIKaTUBHUN
CTaTyC, CTPYKTYPHI Ta CEMaHTHUYHI MOJIEJII X0Y 1 MPUBEPTAIIM yBary HayKoOBIIiB,
MIPOTE y3arajibHIOBAIBHUX JOCIIIKEHB 13 31CTABHOI OHOMACTHKH, ¢ O SBHIIC
HEOQIIMHOI aHTPOMOHIMII PO3TISAATIOCH KOMIUIEKCHO 3 TOrJsiay (opMu i
3MICTY, JIO IbOTO Yacy B YKPaiHCBHKIN JIHTBICTHUII HEMAE.

Jlotenep 3HauHy yBary AOCTITHUKIB OyJIO aKIIEHTOBAHO Ha 3arajbHii
mpoOJIeMl CEMaHTUYHOI CTpyKTypu BiacHux iMeH (I'. JlehOnuup, [[x. JIOKK,
b. Paccen, O. ®. JloceB, B. M. MypasiioB, /I.I. Pynenko, B. C. CooBiios,
S. Kripke, J. S. Mill, E. Pulgram, H. Putnam, J. A. Searle Ta iH.), sika Oyna
posrisinyTa y cyto JiHrBictuuHoMmy (O. €cnepcen, JI. M. IlleTiHiH, Ta iH.),
COLIIOJIHTBICTUYHOMY ~Ta  €THOKyJbTypHOMYy acnekTax (K. B. baxuss,
B. A. HikoHnos, S. Lieberson, I1. I1. Uyuxka).

HaykoBi pe3ynbTaTd BHILNEHABEJAECHUX JOCIIPKEHb BHUSBIISIIOTH 1
MOSICHIOIOTH Pi3HI MPOLIECH Ta XapaKTEPUCTUKHU AaHTPOTIOHIMIB, OJIHAK JI0 I[LOTO
qyacy ICHYIOTh MPOTAJMHUA B JOCHIPKEHHSAX, IO CTOCYIOTHCS HEOMIIMHMX
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HOMIHAIIA B THUIOJOTIYHOMY acIeKTi 3 TOYKHM 30pYy OMHCY Mojeled iX
YTBOPEHHS.

MeTor0 Haloro AOCHIHKEHHSI € KOMIUIEKCHA 3ICTaBHA XapaKTEPUCTHKA
0araToKOMITOHEHTHUX HEOMIIIITHUX aHTPOIIOHIMIB Ta CIIOCO0IB iX YTBOPEHHS B
aHTJIICHKIN, HIMEIBKIN Ta YKPaTHChKIA MOBaX.

OTxe, mpeaMeToM JOCIIKEHHS! CTAJId 0araTOKOMITIOHEHTH1 CTPYKTYpHI
MOJIEJTI TIPI3BUCHK B aHMTIMCHKIN, HIMEIIbKIN Ta YKpaiHChKINH MOBax.

O0’ekT pocmikKeHHsT — Heo(IlliHI aHTPONOHIMU B AHMIIMCHKIH,
HIMEIIbKIN Ta YKPaiHChKIA MOBax.

MarepiajioM JocimipKeHHS Oy OpWIiHAIbHI TEKCTH, pPeCypcu
[HTepHeTy, 3amydanucs MaTepiajal HOPMaTUBHUX, TIAIEKTHUX, PETIOHAIBHUX
CJIOBHHUKIB aHIJIIMCBKO1, HIMEIILKOI Ta YKPaiHChKOi MOB TOIIIO.

3aranoM 310paHMil aHTIINACHKIM, HIMEUBKMIA Ta YKpaiHCHKIM Marepial
MOKHa TOJUIM Ha TPHU BEIMKI TEMaTW4HI TPyNH: MPi3BUChKA aHTIINHCHKHUX,
aMEPUKAHCHKUX, HIMEIIBKUX 1 YKPATHCHKUX TMOJITHKIB Ta TPOMAJICEKUX JISYIB,
KpYMMIHAJIbHI aHTTIMChKI, aMePUKAHChKI, HIMEIIbKI Ta YKPaiHChK1 IIPI3BUCHKA, a
TaKOX CTYIEHTCHbKI MPI3BUCHKA, AKI BKIIOUYAIOTh K HEOPII[litHI iIMEHa YYHIB,
TaK 1 BUKJIQAa4iB B TPhOX JTOCIIHPKYBAaHUX T€HETUYHO-CIIOP1THEHUX MOBaX.

HaykoBa HOBM3HA JOCHIDKEHHS TMOJSITa€ B TOMY, IO BIEpIIE
KOMIUIEKCHO ~ JOCHUDKYIOThCS ~ HEO(ILIiHI ~ aHTPONOHIMH Y  TPbOX
HEOJIM3bKOCTIOPITHEHNX MOBAX B aCMEKTI IXHIX CTPYKTYPHHUX BJIACTUBOCTEH, Y
JOCIIHKEHH]1 BTIJICHO HaMip BHSIBUTH 3arajbHl CTPYKTYpPHI MOJENI, a TaKOX
0COOJIMBOCTI YTBOPEHHSI 0araTOKOMIOHEHTHUX HEOPIIIHHUX aHTPOMNOHIMIB B
aHTJINCHKIN, HIMEIBKIN Ta YKpaTHChKIA MOBaX.

Jlo 6araTOKOMITOHEHTHHUX HEOMIIMHUX aHTPOIOHIMIB B aAHTJIIMCHKIH,
HIMEIIbKINA Ta YKpaiHChKIA MOBaX, SIK BXK€ 3a3HAYaJOCs BUILE, MU BIJTHOCHMO
BCI IIP13BUCHKA, SIKI MAIOTh CTPYKTYPY CJIIOBOCTIOTYUYCHHS.

['oBOpsiuM MPO CIOBOCHOJNYYEHHS, MM MA€EMO Ha YBa3l CHUHTAKCUYHY
KOHCTPYKIIIIO, siIka (DOPMY€EThCSI 32 PAXyHOK TMO€JHAHHS JIBOX a00 OuibIle
3HAYYIMX CJIIB HA MiACTaBl rpaMaTUYHOrO 3B 53Ky [1:469]. Bix pedeHHs Taka
KOHCTPYKIIiSl BIAPI3HAETHCA THM, IO HE Ma€ KaTeropii MoJajdbHOCTI, 4acy,
0oco0H, IHTOHAIII].

CaMe B TakMx NpI3BUCHKAX SKHAWKpaIEe MOKHA TMPOCTIAUTH 3B’ SI30K
CJIOBOTBOPY 13 CUHTAKCHCOM, OCKIJIbKHM TaKi BIACHI Ha3BU IO CBOIM CTPYKTYpI
JOPIBHIOIOTH CJIOBOCTIONYYEHHSIM 1, HABITh, PEUCHHSIM.

KinbKicHO MOJIIKOMITOHEHTHI HEODIIIMHI aHTPOIIOHIMH B TOCITIIKYBaHUX
MOBax TMpeacTaBieHl TakuM 4YuHOM: 201 aHTMIHCBKUX — HEODIIMHMX
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aHTPOIIOHIMIB, 2 — HIMEIBKUX HEOMIMIMHUX aHTPOIMOHIMIB, 13 yKpaiHCHKHX
HEOPIIIITHMX aHTPONOHIMIB.

VY miit knacudikamiitid rpymni Heo(piIHHUX aHTPOTIOHIMIB MPOSIBISETHCS
TUTIOJIOTIYHA PI3HULA CJIOB’SIHCBKMX MOB Ta TI€pPMaHCbKUX MOB Ha
CUHTAKCUYHOMY piBHI. CHHTaKCHYHOIO OCOOJIMBICTIO TMPI3BUCHK Yy MOBax
TEPMAHCBKOI TPyNM € Te, 10 BOHU BXKHMBAIOTHCS 13 apTUKIEM [2:58]
(HampuKIana, aHTIUChKe — the Ant, “Mypawka”, the Brain, “Mo3zok”, the Claw,
“Kicomv”, the Hawk, “Acmpy6” [10], Himenske — der Albatros, “Anvoampoc”
[11]).

BpaxoByroun YacTOTHICTh TaKUX IPI3BUCHK B aAHTJIINUCHKIA MOBI, MH
MPOMOHYEMO 1X BBaXKATU MNEPEXiHOI (POPMOIO BiJ OJHOCKIAIOBUX O
0araToCKJIaJOBUX, OCKUIbKH apTHKJIbL JI0Ja€ KOHKPETH3YIHOYe 3HAUCHHS 0
amneyATrBa, X04ya 1 HE € 3HAYYIIOI0 YaCTUHOI MOBHU. YKPAIHCHKUX MPI3BUCHK
TAaKOIro TUITy HE ICHY€ y 3B’S3KYy 13 BIICYTHICTIO Takol 4acTuHu MoBU. Cepen
aHTTINUCHKUX TOJMITHYHUX, KPUMIHAJFHUX Ta MOJIOADKHUX TPI3BUCHK Taka
MOJENIb JIOCUTh TMPOAYKTHBHA, Cepell O0araTOKOMIOHEHTHHX HEOMIMIMHMX
aHTPOIIOHIMIB TakuX Hajiuyerbcsa 9,8 %. OaHak, MO0 pO3MOALTY KUIBKOCTI
Mo TpymaMm, TO HaWIIMpIIE BOHA IPEACTaBlIeHAa Cepell KPUMIHAJIBHUX Ta
MOJTITUYHUX.

AHanizyroun 310paHuil mMaTepiajg, MU BIJIITOBXYBAJIWCA BIJl TOTrO, IO
OyIp-sike 0araTOKOMIIOHEHTHE IMPI3BHUCHKO — Iie cioBocmoiaydeHHs. Illomo
BHU3HAUEHHS CJIOBOCIIOYYEHHS], TO, HA Hallly AYMKY, IPAaBOMIPHO 3aCTOCYBAaTU
BHU3HAUEHHS IIHOTO SBHIIA, III0 BUKOPHUCTOBYETHCS 3aXiTHUMH HAYKOBIISIMH, a
came: CIIOBOCTIOYYEHHS — 1€ Tpyma CliB, SKI (PYHKI[IOHYIOTh SIK OJHE IIUIE B
CHUHTaKCHC1 pedeHHs [3:67].

Chnuparounch camMe Ha 1€ BHU3HAYEHHS, MU MOXEMO IOBHOI[IHHO
kjacudikyBaTd 0araTOKOMIIOHEHTHI HEOQIlIfHI aHTPOMOHIMHU B TaKUX
T€HETUYHO-CIIOPITHEHNX MOBaX SIK aHTJIIHACHbKa, HIMEIbKa Ta yKpaiHChKa, IO
HaJeXaThb JO PI3HUX MOBHUX TPy IHJIOEBPOINEUCHKOI CIM’i, OCKLIbKH
BU3HAUEHHS  CJIOBOCIIOJNYYEHHS,  3allpONOHOBAaHI  YKPAiHCBKMMH  Ta
paisiHCbKUMHU BYEHUMH HE OXOIUTIOIOTH OCOOJMBOCTEM AaHAITUYHUX MOB,
BBA)KAIOYM CJIOBOCIIOIYYEHHSAM KOHCTPYKIIIO 13 MOBHO3HAYHUX CJIiB [1:469; 4;
5]. Take oOMekeHHS HE Ha/Ja€ 3MOTH MPaBUIBHO KJIacU(IKyBaTH aHTJINACHKI Ta
HIMEIIbK1 TIPI3BUCHKA, 0 CKJIAAy SKHUX BXOAUTh O3HAYCHHM apTUKIIb, SKHM
TaKO’XK HECe 3HAYCHHS KOHKPETH3allii, YTOUYHIOIYM TaKUM YHUHOM JICHOTAT
[6:150-160], 1 ToMy MU HE BBaXajld MOXJIMBUM ITHOPYBAaTH TaKWil YJICH
0araTOKOMITOHEHTHHUX MPI3BUCHK.
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Opnak, MM 3aCTOCYBAJIM MIJAX1J POCIMCHKOI JIHTBICTUYHOI IIKOJIU 0
KJacuQIKallii CIOBOCTIONYYEHb 3 TOUKH 30py 1X MOP(OJIOriyHoi Oy10BU, TOOTO
110 HAJCKHOCTI TOJIOBHOTO CJIOBa A0 TI€l YW iHINOI YacTHHU MOBH [1:469], a
came: IMEHHUKOBI, MPUKMETHUKOBI, JI€CIIBHI, MPUCIIBHUKOBI.

Crin 3ayBa)KuTH, 1110 3BaKAalOYM HA Te, IO BJIACHI IMEHA, YTBOPEHI 3a
JIOTIOMOT'OI0  CJIOBOCIIOJIYY€Hb 3HAYHO BIJIPIZHSIOTHCS 32 CTPYKTYPOIO Bij
IHIMX HEeO(IIMHNX HOMIHAINHN, B IIbOMY MYHKTI MM CIIMPAEMOCS Ha BY3bKE
BU3HAUEHHS TEpPMIHY “HOMIHAIS”, TOOTO TO3HAYEHHA NpPEeIMETy 3a
JOTIOMOT'OK0 OJTHOTO a00 JIeKUIbKOX ciiiB [7:73]. V 11boMy BUMAJKY, JEKUIbKA
CJIiB, TOOTO CJIOBOCHOJYUYEHHS, BAKOPUCTOBYETHCS VISl MIO3HAYEHHSI JICHOTATY,
TaKMM YUHOM SIBJIIFOYM COOOO 3aci0 BTOpUHHOI HOMIHaIIL [7:74], a, oTke 1 €
HEO(IIHHUM aHTPOTIOHIMOM.

Ile moB’s13aHO 3 THM, IO cepefl 310paHNX HaAMU MPI3BUCHK € OAUHUYHHIMI
MPUKIIA]T HEOPIIIITHOTO aHTPOIIOHIMY, KUl TIOPIBHIOE PEUYEHHIO Y HAKA30BOMY
crocobi. Asie, BpaxoBYIOUYH CIeUU(IuHICT, BUKOPUCTAHHS TPI3BUCHKA JIUIIIE
IK HOMIHATUBHOI OJWMHUII, MU BBa)XKa€EMO HEIOLUILHUM BBa)KaTH MOTO
PEUCHHSM, 1 pO3TIIIATUMEMO HOTO SIK CIIOBOCTIONYYCHHS.

Takmit miaxim Hagae 3MoOry KiaacH(iKyBaTH 0araTOKOMIIOHEHTHI
Mpi3BUChKAa  BIAMOBIAHO JO YaCTUHM MOBH  TOJIOBHOTO  CJIOBa Y
CJIOBOCHIOJYYEHHI, a TaKOXX BHUJAUIUTH PI3HI CTPYKTYpHI MOJEIN, 3a SIKUMHU
YTBOPIOIOTHCS  HEO(PII[iiiHI aHTPOMOHIMU B AHTJINCBHKIM, HIMEUbKIM Ta
YKpaiHCBKiil MOBaXx.

CTpyKTypHI  €JIE€MEHTH TMPI3BUCBK OyAyTh IIO3HAYEHI TaKUMH
ckopoueHHsaMHU: Art (article) — apTukib, N (noun) — imeHHuK, Adj (adjective) —
MPUKMETHHK, Pron (pronoun) — 3aiimeHHuK, Prep (preposition) — npuitMeHHUK,
PI (participle I) — nienpuxmetnuk, PII (participle IT) — gienpucniBauk, V (verb)
— JIECIIOBO.

BapTo 3ayBaxkuTH, 1110 JOCTIAHUKN CXOASATHCS Ha AYMII MPO Te, 110 Ha
BIIMIHY BIJI OJTHOKOMITIOHEHTHUX HeoDIITHUX aHTPOIIOHIMIB,
0araTOKOMITOHEHTHI TPI3BUCHhKA IPYHTYIOTHCS Ha OMMCOBIA XapaKTEPHUCTHUIIL
JICHOTaTa 1 4YacTO MAalOTh Ha METI YHMKHYTH TOBTOPHOI HOMIHAIlli B TEKCTI,
yepes 1110 1M NpUTaMaHHa JiesKa KHKHICTD [8:97-99].

Omxe, cepen 3i0paHux HEODIMIMHUX aHTPOIOHIMIB B aHTJIMCHKIH,
HIMEIIbKIN Ta YKPaiHChKHUX MOBaxX OyJI0 BUIUICHO HACTYIHI MOJIETI:

1. (Art) Adj + N: anrmiiiceke — the Black Panther, “Yopua I[lanmepa”,
the Black Widow, “Yopua Booea”, the Dark Stragler, “Temnuii bpoosiea”, the
Acid Killer, “Kucnomnuii Bousys” [12], Greasy Thumb, “bpyonui Ilaneys”
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[13], nHimenbke — Big Mango, “Benuxe Maneo” [11], ykpaincbke — 3anizHutl
Denixe, I[lloxonaonuti Koponw, [llokonaonuii 3aeyv, Poxcasuu Tapaxan,
Konomoncoxa Biovma, [azoea Ilpunyeca [14]. Sk BuUIHO 3 HaBEJICHHX
NpUKIAAiB Takl TIPI3BUChKA TIPEJCTaBIICHI B YyCiX TPbhOX TE€HETUYHO-
CHOPIAHEHUX MOBaX, OJIHAK, CEpell HIMEUbKUX Taka MOJENb IYyXKE€ PIJIKO
3YCTPIYAETHCS, @ MIOJI0 YKPAiHCHKHUX, TO BOHA ITMPOKO TPEJCTABJICHA JIUIIIC
cepell MOMITHYHUX HeO(DIIMHIX aHTPOIIOHIMIB, Ha HAIITy TYMKY, 1€ ITOB’I3aHO
3 BUIIE3a3HAYCHOIO XapaKTEPHOIO PUCOI0 0AaraTOKOMIIOHEHTHUX MPI3BUCHK, a
came: PO3ropHyTa XapaKTEpUCTUKA HE JyKe€ 3pydHa JJisi BUKOPUCTAHHS B
MOBJICHHI [8:96].

2. (Art) N + Prep + N: aurmiiceke — the Beast of Buffalo, “3sip 3
bygano” [13], the Beast of Alcatraz, “3e6ip 3 Anbkampa3z)y”, Duchess of Death,
“I'epyocuna Cmepmi” [12], Schoolmaster of Politics, *“‘/lupexmop [lonimuxu’,
President Without a Party, “IIpe3udenm be3 [lapmii”, Atlas of Independence,
“Amnanm Hezanexcnocmi”, Colossus of Debate, “l'icanm Jlebamis” [13],
HIMEUBKUX TPI3BUCHK LIOIO THUIYy HE BHUSBICHO 3 BHIIEBKA3aHWUX MPUYMH,
ykpaincbke — Koposau 3 Byxamu [15]. lllogo aHrmiicbkoi MOBH, TO Taka
MOJIETTb  PO3MOBCIO/KEHA Cepel MOMITHUYHUX (SK TepIIdid TpUKIaa) Ta
KpUMIHAJIbHUX HEO(IIIHHUX aHTPOIIOHIMIB.

3. N + N: aurmiiceke — Alligator Man, “Jloouna-Anicamop”, Bandit
Queen, “Koponesa banoumie”, Golf Bag, “Cymxa ona lonvghy”, Gentlemen
Boss, “Kepisnux [[oicenmavmenis” [12], HIMEIIBKUX Ta YKPATHCHKUX MPI3BUCHK
TAaKOro THUIy He OyJio BHUSBIEHO cepen marepiamy. Llg rpyma sickpaBo
BiT0Opakae aHAIITUYHICTD aHTJIIMCHKOT MOBH, KOJIM J[BA IMEHHUKH (DOPMYIOTh
CJIIOBOCIIOJTYYEHHS, 110  JOPIBHIOE  CJIOBOCIIOJIYYCHHIO  IMEHHHMKA 3
MPUKMETHUKOM B YKpalHCBKI MOBI a00 CKJIaJIHOMYy CJOBY B HIMEIbKIM
[9:225-240].

4. N + Adj: nimeupke — Komig Lustig, “Koponv Becenuir” [11].
[Ipi3BUCHKO 3 MPUKMETHUKOM Yy TIOCTIO3UINT OYyJIO BUSIBICHO JIMIIE CEPEN
HIMELIBKAX MOJIOADKHUX.

5. (Art) N + N + N: aurmiiceki — Cell Phone Bandit, “Cminbnuxosuii
Tenegponnuu Tepopucm” [16].

6. (Art) Adj + Adj + N: aurmiiceki — The Jolly Black Widow, “Becena
Yopra Boosa’ [12]. Y nBOX 1HIIIMX MOBax MPUKJIaIIB HE BUSBIICHO.

7. Adj + N + N: anrmiiceki — Last Call Killer, “Bousys 3 Ocmannboeo
I[zsinka” [12], White House Iceberg, ““Aiicoepe binoeo Jlomy” [13]. IlpizBucbka
TaKoi CKJIaJAHOI CTPYKTYpH, SIK IIe 1 JBa TOMNEPEaHI IMyHKTH OyJIM BUSBICHI
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JIUIIE B aHTJIIMCHKIA MOBI, 110, 3HOBY K TaKH, Ha HAIly TyMKY, MIATBEPIKYE
BIUTMB aHAJTITUYHOCTI TEPMAHCHKOI TPYIH MOB.

8. N + PII: anrmiiiceke — Lady Rotten, “Jleoi I hunv” [12]. HiMenbkux Ta
YKpaiHChKUX HEODIIIIMHUX aHTPOIIOHIMIB TaKO1 MOJIEJI1 HE 3HANICHO.

9. N + Adj + N: aurmiiiceke — Lord High Executioner, “Jlopn Benukuii
Kar” [13]. Cepen HIMELIBKUX 1 YKPAiHCHKUX MPI3BUCHK TAKUIN TUI BIJCYTHIMA.

10.(Art) N + V: anrmiiickke — The President Select, “Ilpe3udenm
Oobpanui” [17]. Cepen HIMEUBKHX 1 YKPaiHCBKMX MPI3BUCHK TaKUl THUI
B1JICYTHI.

11.V + N: anrmiiceke — Comeback Kid, “Xnoneyw, IlJo Ilosepnyscs”
[13]. Cepen HIMELIBKUX 1 YKPATHCHKUX MPI3BUCHK TaKHUM TUIT BIJCYTHIN.

12.(Art) N’s + Adj + N: aurmiiceke — The World Greatest Hero,
“Haubinvwuii I'epou Ceimy” [13]. Cepen HIMEIBKUX 1 YKPATHCHKUX MPI3BUCHK
TaKUW TUN BIICYTHIM.

13.V + Pron + N + N: anruiiiceke — Give 'em Hell, Harry! “Ioxasicu Im
Yopmis, [lappi!” [13]. Takuii Heo(diliifHUII AaHTPOIOHIM, IO JOPIBHIOE
MOBHOMY PEUYEHHIO, IPUCYTHIN JIMIIE B aHTJIHCHKIA MOBI, 1 € YHIKAJIbHUM 10
CBOIM CTPYKTYDI.

14.Pron + N: anrmiiiceke — His Freudulency, “Hozo Llaxpaticmeo”, His
Accidency, “Hozo Bunaokosicms” [17]. Leit Tun HeodiLiiHUX aHTPOHOHIMIB
MPUCYTHIN JIMIe B aHTIIHACHKIM MOBI 1 (DOPMYETHCS TIO MOJIEII 3BEPHEHHS 10
6GaropoHoi ocobu, Harpukiaz, Moro Bucokicts. Taki Hpi3BUCHKA BHSBICHO
1o BifgHOIIIEHHIO 10 JI>xopmxka byia.

15.Adj + Adj and Adj: anrmiiceke — Old Rough and Ready, “Cmapuii
Lpsamoninitinuti ma I'omosuit do it [13].

16.Adj + N + Adj: anrmiiceke — Old Man FEloguent, “Cmapuu
Kpacnomoseyv” [13]. OctanHs Ta TomepenHi MOJEl MpEACTaBJICHI JIMIIE
cepe]l aHTIIIMChKUX HEO(MIIITHUX aHTPOTIOHIMIB.

17.N + Prep + N + Prep + Adj + N + N: ykpainceke — JKenwuna 3 Kocoii
6 Xopowem Cmucne Emoeo Cnosa [18], momitmune mpi3Buchko FOmii
TumolieHKko, YTBOpPEHE 3aMO3WYEHHSMH 3 POCIMCHKOI MOBH, MPEICTaBIISIE
HaWCKIaAHIITY CTPYKTYPY 13 yCiX 310paHuX. BoHO HaOIMKAETHCS 10 pEUCHHS,
OJIHaK, Ha BiAMIHY Bix Give ‘em Hell, Harry!, He Mae 3aBepIIEHOTO BHUIJISIY
PEUYCHHS Yepe3 BIICYTHICTh PEIUKaTYy.

Taka BenMKa KUTbKICTh CTPYKTYPHO-TPAMaTUYHUX MOJIEIICH aHTTIHCHKUX
HeOMIIMHNX aHTPOTIOHIMIB CBIIUMTH MPO TE, IO aHATITUYHICTH MOBH HaJae
O1JIbIIe MOYKJIMBOCTEH ISl CTBOPEHHSI BTOPUHHUX HOMIHAIIIHN.
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3aranoM, K TOKa3zye aHalli3 310paHux HEOPIIITHUX aHTPOIOHIMIB B
aHTJIICHKINA, HIMELIbKIN Ta YKPaiHChKi MOBI, CTPYKTYpHO-TpaMaTUiH1 MOJEINI
BTOPUHHOI HOMIHAIIIi HaJI3BUYAIHO PI3HOMAHITHI.

[li momem BapirOIOTBCS BiJl OAHOCTIBHMX IIPOCTHX IIPI3BUCHK [0
CKJIQJHAX  HOMIHAIIA 31  CTPYKTYpow  peueHHs.  TumnonoriyHuMu
OCOOJIMBOCTSIMU € TEHJICHINSI aHTJIHACBKOI MOBH  JI0 BUKOPUCTaHHS
0araToKOMITOHEHTHUX TPi3BUCHK (201 omuHui, 2 onuHMIN Ta 13 oAUHUIB Y
KOXKHIN 3 JTOCIIIJIKYBAaHUX MOB BiJITMOBITHO.

HacTtynmHuM KpOKOM HAIIOro JOCHIHKEHHS! € BUSIBJICHHS TUMOJOTTYHUX
0COOJIMBOCTEM TBOPEHHS MPI3BUCHK B HIMEIIbKIN Ta YKPaiHChKI MOBaX 3 METOIO
MOJAJIBIIOTO  THUIIOJIOTIYHOIO  3ICTABJICHHA CHEIU(IYHUX  OCOOIMBOCTEM
HEO(IIMHUX aHTPOIIOHIMIB B TPhOX HEOIM3bKOCTIOPIAHEHUX MOBAX.
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